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PER1ÓDICH A G R E - D O L S A B RIBETS D E LITERARI 

¿Qué sería un home smso osperansa? han 
preguntat los autors de totas las elaís. Un barco 
sense l imó, un poeta sense ainichs, un Diari 
sense las dotze ó mes planas d ' anuncis, en 
una piraula; no res. 

¡ lisperar! Vclaquí la condició de! genero 
humà . Dolsa paraula que troba eco en tots los 
cors, consolador pensament que en totas las 
imaginacions troba assicnto... sense pagar cap 
ral d ' aument. Esperem donchs. 

Aquí si que no venen hé aquellas parauletas 
no hi ha de que; I ' home ha vingut al mon per 
esperar, esperant creix, esperant mort , y sem
pre hi ha una cosa que l i fá glatir lo co r , sem
pre veu un mes ului á través del prisma del 
seu present y aquel mes allá es sa esperansa. 

Ha dit un poeta contemporáneo que la espe
ransa es verda y no 'ns vá causar la impresió 
de la novetat semblant acer í . Ja sabiam aixó 
desde petits, y molt mes tots aquells que 'm es
cri t alguna carta á la minyona de casa per lo 
seu promès , simbolisant son contingut ab una 
hostia verda, ó incloenti un cor vert retallat de 
una coberta d ' entrega. Deixant donchs per de
mostrat lo que tothom sap, passarém á lo que 
podem dir forma I ' objecte principal de nostre 
escrit, que es donar una cullarada en aixó de 
\\ esperansa, á la qual, conformantnos ab lo 
parer del indicat autor, farem sinónima de 
menjar veri. 

Aquel color ha sigut sempre i predilecte de 
tols los bons espanyols, sempre ha sigut son 
somni doral, en lots temps las verdas ¡1-lusions 
han tingut cabuda en sos verdissenchs enleni-
raenls. Vingan aquí sino 'te noslres historiadors 
y que 'ns vaigin presentant tipos de lots temps, 
homes de iotas elats; queno nocessitarém esser 

cap Gall ni sisquera ar r ibà á pétjt pullrt, M F 
conèixer que I ' organ mes proi rondai-d© tels 
los caps se rá '1 de la esperansa, lo de la men-

jussa verda, com hem promès quedir iam. 
¿Quí es lo maco que no espera alguna cosa 

molt particularment en eixa benehida Ierra, que 
com habem indicat, es ahont está mes arrelada 
1' esperansa? Desde i xico!. de dos anys que 
espera sense saber lo que espera, al vell de se
tanta y tans que espera lo que no voldria espe
rar , tothom alivia son pesar pintant en sa ima
ginació la bonansa de un vert esdevenidor; tot
hom al:menta son cor ab quatre fulletas verdas 
del arbre que encara ha de nàixer . 

Aixís ho té tothom comprés , lo que fá que 
nosaltres no 'ns habém de escarrassar en de-
mostrarho; pero no podém menos que ficsar I ' 
atenció en una classe, verdader retínament de 
la verdura de pensament, verdadera represen
tació de I ' esperansa, en quant aquesta se pot 
calificar de menjar veri. 

Lo descubrimenl del gas, del petróleo, naffta 
y demés llums que han contribuil á donar son 
nom al siggle X I X , ha sigut causa de que 
no s' encar ís mes l ' o l i de lo que ho ha fel, 
per lo molt que s' en gasla en los fanals de 
totas midas que s' emplean per buscar la feli
citat de n o í l r a mo l l aimada patria. Los porta
dors d ' eixos fanals, son los que componen la 
classe á que 'ns habém referit en I ' apartat an
terior, y si las cosas portadas son mollas y de 
varias midas; es clar que molts y de diferent 
condició deurán esser los portadors de las ma-
leixas. Desgraciadament per nosaltres, es una 
veritat aquesta conseqüència , puig no solsa-
ment igualan en número eixos á aquellas, sino 
que I ' excedeixen de una manera moll consi
derable. 

D' a ixó ' n resulla sempre un eesés de bras-
sos, y com los fanals no 's poden fer trossos, 

per forsa i r lian de quedar molls á la llui.a do 
\ l ionda, sens altre recurs que entretenir la 
gana ab la verdura de uns temps mi l lo r . 

En aqueixes se poden estudiar mi l lor que 
' n ningú los efectes de una indigestió de sem
blant aliment, perqué ademés de lo que porl* 
de dolent per sí sol, reuneix la circunstancia 
de teñirse de menjar per forsa, que sempre es 
un mal pitjor. 

Deixém á tots aquella que la pérdua de un 
fanal de petitas dimensions ha deixat convertits 
en una llanterna, tant per la iranspareada de 
sas il-luslons com per las arrugas de son sem
blant; deixemlosanar á cassa de noticias ja que 
no poden cassar altre cosa; perqué las conti
nuas transaccions de son esperit nos posarian 
en estat que no convé , y tal vegada la convic
ció ab que 'ns esplicarian un somni de la nit 
passada com á cosa certa é imprescindible, se
ría suficient per fernos mes esjuimpls del que 
som, á malgrat de la imparcialitat que v o l -
guessem demostrar. Ficscmnos en un ex-fanaler 
dels mes gróssos , com á centro de ahont prenen 
verda l lum las esperansas dels mitjans y petits; 
com á gran fondista que reparteix de det rás de 
son taulell, raccions de menjar vert á milés de 
parroquians; puig bullen en aquell cap las 
ideas, com bullirja en la marmita colosal do di t 
fondista la verdura necessària per poguer tenir 
contenta á sa numerosa parroquia, y 's despre
nen de son enteniment á bandadas per anar á 
las mans de sos allegáis y de las d ' aquells á 
las de sos adietes; com anirian las indicadas 
raccions de mans del amo á las deis móssos , 
per anar á parar á las dels parroquians que las 
esperessin. 

Per aquel es moll mes pessal lo treball, puig 
no solament ha de menjar vert com tots los de
m é s , sino que n ' ha do menjar ab molta mes 
canlilat; y algunas vegadas encara, ha de fer 
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lo que es mes negre que la conciencia de un 
o r i m i i i M l y lia de aparentar que lé mil gustos, 
lo que es d i mes mal pendrer que la mes amar
ga beguda do cal apotecari. 

No 'ns allargarem en mes consideracions, 
per por de que algun tatxaria do massa veri lo 
nostre article, y conlenlantnos al) lo que dei-
xém apuntat, que 's tant y tant jwch com se 
vulgui , nos limitarem á aconsellar á nostres 
lectors una esmerada sobrietat en aixo de men
jar vcrt perqué es un aliment que s' acostuma 
a indigestar molt sovint. 

Estiguin ben segurs, de que sino es ben cuit, 
casi may ne menja son afectíssim servidor 

ENRICH. 

A UN AVARO. 

Traficant de la conciencia, 
aborl de I ' hipocresia, 
ser de inútil existencia, 
que sols tens indiferencia 
pel goig que ' I smtimenl cria; 

Ensomni de Satanás , 
personificat amor 
á la materia y al or, 
no sabs ni d ' honl vens ni aliont na, 
no sabs que tens fí major. 

Jo crech que per lo diner 
á ta familia vendr ías , 
per e l l , que es ton sol plahcr 
ta existencia donarías 
al malchit Llucifer. 

Fer tu n ' es nom va I ' amor 
l4 amor pur que ' I cel alcansa 
y que divinisa '1 cor 
per tu es nom va V esperansa 
y fins es nom va H dolor. 

Que no ps dolor lo que sens 
quant te veus d ' or allunyat; 
es una fera ansietat, 
parodia dols sentiments, 
que no té nom apropiat. 

Lo somni que n' es per molts, 
tan encisador tan dols 
n ' es per tu de I ' afany mina 
que ta án ima enverina, 
perquè te verí tan sols. 

Pus somnias que vé algú 
y que ' t pren lo teu tresor 
y que no pots correr tú 
detrás d ' aquell que s' endú 
ab lo diner lo teu cor. 

¿Qué ' l fa á tú que hi haja sers 
imatjes de seraíios 
y flors y olors encísers 
y en tot mi l encants divins 
que convidin als plahers? 

¿Qué lt fa? tu impasible estás 
devanl de tota hermosura 
y tan sols del or fas cas 
y n ' es ta existencia impura 
y no sabs d' hont vens n i hont vas. 

MARTINET. 

DESDE BARCELONA FINS ALEA MATEIX. 

IMPRESSIONS DE VIATJF. 

I I I . 

F i n a á l a p r i m e r a e s t a c i ó . 

AsMnIal per fí e» lo vagó . vulgué mirar qui I 
eran los coiupams Ue viaij-1 que la sort ó la desgra- I 

cia.—que tolas (lugas son prou hojas,—mi-había 
deparal. 

Al meu costal hi seva un senyor gros, moll ^ròs, 
petit, casi nano, xalo y calvo, que duya pileras 
d* or. Era un senyor serio, casi lanl sério com un 
lainbó majó, y mes lieso que ' I coll de la camisa 
que porlava; pero alió si, se coneixia qu- era ho
me de pes y que polser feya nou arrobas. 

Al devant meu hi tenia una mamá qm; feya 
60 anys que no mamava, ah una cara tan llutga y 
prima que. mirada de fíenle, semhlava una fulla de 
gavinel dels prohibits per la lluy Tenia aquesta 
senyora un ¿jos lleganyós deis de falda á la ídem, y 
al costal una que semhlava senyoreta, de la que 
no 'n puch dir res perqué porlava la cara lapada 
pel vel del chambergo, paslorel-la, payol ó lo que 
siga, quejo may ho hi sahul. 

A la dreta, y un poquel separat de aquesta ne
na, un jove elegant, un calavera, un de aquells que 
perqué vesteixen « la derniere, com diliuen ells, 
fuman sempre puro ah hoquilla, sahen hallar locan 
can. lira ' I florel. chapunejar lo francés, larare-
jar un Iros de una ópera de Meyerheer, nuisicb de 
moda, y una americana de una zarzuela; perqué 
sahen ser indeceuls ah tolhom y llevar honras, se 
crehuen ah dret à figurar en una galería d- eminen
cias conlumporáneas. 

Tais eran los meus companys de vialjo. 
Al entrar en lo vagó los havia saluda! ah una in

clinació de cap. m' havian lornal lo saludo y .. nin
gú havia dit rès mès 

¡Cosa cülranya! Passaren cínch minuls y tols los 
del vagó rontiniiavan mes muls que un diputat dels 
de caparrada, Ni ' I senyor de pès. ni la senyora (ta 
cartró, ni la senyoreta lapada, ni ' I calavera, ni ' I 
mateix gossel de falda, ningú, ningú deya rès. 

Com jo no só anar ab companyia y estar callat, 
pera comensar à dir alguna cosa. vaig pendre 
' I partil de Irepiljar al senyor de pès pera qu •ell co-
mensés per queixarse: lol era enrahona. 

Ah lol lo disimulo |)Osible, poso i meu peu so
bre '1 de dit senvor, y aprelo. 

—¡Ay I* ull de poll! 
, —¡Voslé dispensi... 

— M "ha fe' veure las estrellas! 
—Voslé dispensi: ha eslal una distracció. Cre

gui que ho sento moll y que... 
—¿Qué diu? 
—Que ho sento mollíssim... 
—Üonchs, miri . jo li aseguro qu' eN no ho sml 

jens, me digué •! jove elegant, al maleix lemp.S'qiie 
escopia á la falda de la senyora de cartró. 

—Home, jo crech que ho deu tenlir mès que jo. 
l i vaig contestar sonrient; perqué al capdevall lo 
senyor, encara que per distracció meua, no ha dei
xat de ser lo pacient. 

—Per mès que vostè digui, li repeteixo que ' I 
senyor (senyalan al idem de pès) nohosení. 

—¿Perqué? 
—Perqu 'es íor / , perqu'es mès sort que la cam

pana Eulària. 
—¡Ah carám! digué revenlanlme de riure y mi

rant al senyor de pès. 
Aquel, veyenl que lots reyem, se cregué que 'ns 

reyem d' ell, en lo que no 's và equivocar, per lo 
que cuadrantse (ab lo que 'm và fer veure que la 
cuadratura del árele no era un disbarat, píis ell 
sent una bola se cuadraba], me digué |ah veu, com 
la porta de casa, escardada: 

—Vostès se rihuen de mí, insolents, y es precís 
que 'm donguin una satisfacció. 

—Home... . 
—Si -enyor, son uns insolents... m' hi atinch, y 

ho soslinch, y ho sostindré, y.. vall una satisfacció. 
¡Bó! ¡aixó sí qu ' eslà bonich! Jo eslich fora de mí, 
jo trech foch pels caixalsl 

—Pus fassi M favor de anarab cuidado, esclamá 
tota espantada la senyora de cartró; que si voslé 
treu foch pels caixals fora fàcil que ab una espuma 
s' ensengués aquesta milja lliura do pólvora per 
cassar, que porto pel meu gendre... 

—Mamà, digué la senyoreta tapada; mamá, per 
la mort de Deu, no digui ximplerias. 

—¡Tú Iens la poca vergonya de dirme que dich 
ximpleriass! li conleslà sa mamà. 

—Sou uns insolents, uns dcsvergouyils, uns po-
i cas lachas, cridaba lo senyor de pès, que com no 

senlia rès y veya que ' I jove elegant y jo cslaham 
morals de tant riure, se creya que coulinuaham 
borlanlse d ' ell. 

—Els una peca vergonya, deya la mamá, ananl-
se exallant per graus. 

—Son uns mal educats, tornava à dir lo senyor 
de pès 

—Mamá, mamá, deya la senyoreta, mamá re
portis. 

—Senyora, una mica de calma, deya ' I jove ele
gant quan lo riure li permilia. 

Y lothom cridaba, y ningú s' entenia, j conti
nuaban tols: 

—¡Insoienls, me la pagaran! 
- f - j Mala filial 
—¡Mamá . I 
—Calma. 
—¡Orden! 
Quant I1 esbalot habia arrivat á tal eslrem, »e 

parà lo carril. 
BaViam arrivat á la primera ealació. 

RtCAMUT. 

A UNA XICOTA. 

es. 

Prou potsriurer, prou pots riurei 
nena la que estimo j o . 
roenlres quejo m' enflaqueixo 
y vaig perdent lo color, 
y 'Is ulls s' em fican en dios. 
y 'm fa Irip y trap lo cor, 
y las camas me flaqueijan. 
y m' amohina la los. 
ío maleix que ' I gos de casa 
que no sossega del brom. 
Prou pols riarer, prou pols riurer, 
tu que fins lo gall Ic pon, 
menlres que sembla que contra 
mi s' haja conjurat lol. 
Lo que jo per lu pateixo 
ai) res te comparació. 
ni ab los dotze treballs d' fíétvu 
ni ab los que va passar Job, 
ni ab lol lo que pol patir 
la bu roana generació 
De desgracias com las mevas, 
de revessos, de Iraslorns. 
de perills, de peripecias. 
de gemechs, sospirs y plors. 
no 'n vullas raes, perquè, nena. 
ab mi pols trobaries lots. 
Jo que may de ningú 'm cuido 
ah mi se fi-ía tol-hora, 
jo que may à ningú "m miro, 
linch sempre mil miradors, 
jo que à ningú mal desitjo, 
jo que à lots porlo afició; 
jo que si sento que ' in renyan 
no lorno conleslació, 
no linch qui 'm desilje he, 
ni qui 'm vuila dar conhort 
ni qui m' ajudi quant senten 
que 'm posan com un drap moll. 
A fe de neu, t ' asseguro, 
que ni ha mes de un vagó. 
Al demalí quant me llevo 
procuro no fer suroll 
a fi de que no 's despertin 
los que dormán y ¡oh dolor! 
un jorn que per eix motiu 
no portava "Is sabatots 
se 'm va clavar una punxa 
no gaire lluny del taló 
que 'm priva de dur botinas 
y que 'm fa caminar coix. 
Agrega que 'Is coneguts, 
no volen creurer aixó 
pensàntse que lo meu mal, 
chiquela, no vol soroll, 
y que "Is xicots del carrer 



L ' ASK. 

lambe 'ra poden véurer poch 
y ra' alsan nn alarit, 
y 'm segueixen com à un bnif,', 
v nr acora|)anvan á casa, 
à cop de tronxos de col, 
v arribo á dalt y alií 'm trobo 
enfili ismal lo pairó 
perquè li dech Ires mesadas 
y no puch pagarlo jo , 
y per fugir dels seus crits 
y d' aquell infern atrós 
fne 'n lorno à voltar y veig 
que l* estàs en lo balcó 
fenlmc una cara que aumenta 
encara mes mon dolor, 
v passo jo pel devanl 
fugint del cantó del sol 
perquè ab la claror no veigis 
I ' estat de mon pa letó, 
y fingeixo "I caminar 
que no veigis que vaig coix, 
y de í* altra cama vaixo 
fins à terra 'Is pantalons 
perquè no veijis que 'm falta 
á la bolina ' I taló; 
y 'ra giro y veig que lu miras 
cap á vall cap al canló 
sens recordarte d ' aquell, 
que per tu fa lot aixó. 
que per tu passa ' I carrer, 
que per lu tan sols fa I ' os. 
¡Ay, chiqueta, si ho sabias, 
lo que per lu passo jo! 
Y Ms vebins malehits miran 
y riu I* alaconadó 
àb una cara de mico. 
tot estirant lo ninyol, 
y me senyala ab lo dit 
y 'm va ensenyant a tothora 
y cada hu diu la seva 
y 'm deixan com un drap tort; 
y 'Is xicots ja se 'n adonan, 
y 'n van alsan I ' abalot. 
y surten los de las tendas, 
y surten los dels balcons, 
y «aquí passa» cridan «mirel 
la miija levita, 1' os,» 
y ab la cua entre las camas 
y sofocat, vermell, roig, 
me fico en una escaleta, 
pujo sens saber ationt, 
y 'Is vehins del primer pis 
me preguntan qui soch jo 
qué busco, à qui demano, 
y jo turbal y confós 
sens paraula per lornarne 
me veig lligat lot de cop 
y entre' dos municipals 
portat com nn malfcctor 
a la casa gran y alli 
ficat dins de la presó 
entre milj de quatre murris 
que de mí s' burlan y lot 
cridantme ab vóu de descaro, 
—Deu lo guar, Senyó Canons, 
raenlres que jo del que ' in passa 
ni 'm sé donar la rahó, 
puig tot alió "m sembla un somni, 
un deliri, una ilusió, 
fins que d' eix engany me trehuen 
uns estadants com sigrons 
que 'm sento que per las camas 
ne fan mil evolucions, 
y de quant en quant ne pegan 
caixaiada en lo meu cos. 
Y 'm trehuen quant se 'n recordan, 
d' aquell obscur y brul lloch, 
y m' deixan anar después 
d ' haverme fel un sermó 
dienlme que si hi tornava 
surliria '1 Cristo gros. 
¡Ay chiqueta si ho sabias 
lo que per lu passo jo! 

Y trobo 'Is companys y 'Is conto 
aqueix cas, aqueix Iraslorn.. 
y Is* grans... no sé 1' que me Is' diga 

per toia contestació 
riu que riu com uns ximplets 
com si fós do riure alló. 
Y Is' planto en sech y me n ' vaig 
desesperat, furiós, 
resolt à penjára d ' un arbre 
ó á pendre un veiieno fort, 
puig la vida me molesta 
ta I com la que passo jo. 
Aguardo que siga tari 
y aixls que n ' es un poch fosch 
pujo à (wsa, surto luego, 
vaig à vendre uns pantalons 
dolents que de res servían 
rae donan d' ells set ralols, 
compro tres canas de corda 
me 'n vaig cap al passeig nou 
u obo al carrer de Santa Ana 
un sastre, per mes dolor, 
que m' demana quatre duros 
que li dech de uns pantalons, 
que no vol passar mes ilias, 
me diu, que no vol rahons 
que si nois hi dono 'ra balda, 
que 's de quartos la qüestió. 
Y jo sens tornar paraula, 
ferm en ma resolució 
crido à las camas ajuda, 
trenco pel primer cantó 
y m' trobo al glacis bnscanlne 
nn arbre de salvació. 
Ja I tinch. me I ' miro, rumio 
y assegurat de que 's bo 
Irecli la corda, á dalt me 'n pujo 
clisso per lot lo contorn 
y no "s veu una sola ánima 
de la lluna à la claror. 
¡Ay chiqueta si sabias 
'o que per lu passo jo! 
M' assenlo jo en una branca 
faig un nús escorredó, 
me Irech luego la corbata. 
passo ' i nús entorn del coll, 
asseguro I* altre cap 
ab la branca fent lies loms. 
me preparo, miro al ayre, 
me despedeixo del mon, 
y á la una, á las dugas, ara, 
'm deixo anar lot de cop, 
y creyenl, tonto, escanyarme, 
veig que tinch suspés ráon eos, 
tocant lot jnst ab los peus 
la terra ¡perversa sort! 
La corda era massa llarga 
sens que hi hagués atinat jo , 
y aixís sense pogner moure 'm 
resti en eixa posició 
una nit, gelan'rae 'Is ossos 
fins que va sortir lo sol 
hora on que se 'ra deslligà 
per alguns treballadors 
que al hospital me dugueren, 
pnig 'inch fet malbé lo coll 
de resultas de 11 corda 
que nafrat me '1 deixà tot. 
Y aqui m tens en lo hospital 
seguint en ma curació, 
después de haverme cent voltas 
prés unas declaracions 
qne per vici de callar, 
no tornant conleslació, 
han convingut que me 'n falla 
lo menos un bull ben bo, 
es dir que al fi y à la cua 
fins me tancaran per boig. 
¡Vetaqní, nena, 'Is excessos 
Je un desaforat amor! 
¡velaquí las consequenchis 

Ïue 'm portan lo ferie l ' os! 
pedregat, lligat, pres. 

penjat, fet malbé del coll. 
conduhit al hospital 
y al últim lancal per boig. 

REVISTA. 

J O A M ' . T . 

Lo dijous passat se inaugurà la Secció catalana 
en lo Teatro-Romea ab I ' estreno de la producció de 
D. Serafí Pitarra; »flosa blanca.» 

Ab lo cor plè de satisfacció assistirém à dit espec
tacle, puig la numerosíssiraa concurrencia que 'nshi 
acompanyà nos va donar una proba de que s' apre
cia en lo molt que val la nostra llengua, y 'ns l'm 
concebir esperansas de que encara pot arriuar à és
ser lo que mereix lo Teatro català. No 'ns cansarém 
de alabar als autors que hi contribuheixen ab sos 
treballs, aixís com al públich que 'Is dona estímul 
ab sos espontáneos, y la major part de las vegadas 
merescuts aplausos. 

La líllima obra del Sr. Pitarra, «Rosa blanca,» 
no careix de mèrit; pero segons la nostra hómíl opi
nió, dista bastant lo de aquesta de estar al nivell d l 
de «Las joyas de la Roser J» del mateix autor. 

Magnilica figura 'ns presenta aquest ab la Rilcla; 
conceptes acabats, pensaments bonichs y saludabli-s 
salpican tota la obra>' pero I ' autor se deixa portar 
mol tas vegadas per las ganas de fer riurer, y refre
da é interromp lo desarrollo de la acció per usar un 
xisle, molías vegadas natural y espontáneo; pero 
algunas reboscal fins al extrem de portar à I* esce
nari objectes sens altre moliu que '1 dc poguerhi 
•aplicar un xiste. 

La Ggura de Uuch, nos repugna en certas esce
nas, tant perquè denota que '1 autor no coneix, prou 
bè certas coslums que retrata, com perquè 'ns fa 
mal á la vista y al oído la ridícules de dita figura 
sempre que la presenta vestida de escolà y especial
ment quand lo carrega de lani helerógeneoa inslru-
raents. Celebrem I ' acudit, com lo públich lo cele
brà; pern - I trobem un poch inverosímil y sobretot 
inoportú. 

Lo caràcter de D. Albert, si bè flaqueixa cap al 
final, es bastant beu sostingut y acabat durant l ' 
acció. 

Lo de Damià lo Irobém exagerat durant lot lo 
primer acte. y especialment en la relació-crílíca de 
la funció de toros y en la que refereix la probable 
mort de un cavall. Es tant lo sentiment que desple
ga eix personatge, especialmenl en la última d ' 
aquestas relacions, que desprès quand ha de deplo
rar la mort de dos vebins que van á ésser bàrbara-
ment afusellats, no troba frases prou patéticas per 
demostrar lo que sent son cor si tracta, com ha de 
tractar, de fer mes fort aqueix senlimenl que ' I de
mostrat en lo primer cas. 

Los caràcters de Cariéis y Bartolo, están també 
ben sostinguts y à ser millor interpretats, tal vega
da podriam dir que figuran per aquel particular in-
mediatament desprès del de Ititeta. 

L ' acció no và directament al desenllàs, puig se
gueix un carai bastant tortuós y emplea I ' autor en 
son termini un recurs, que à demés de ser baslanl 
gastat, fa flaqueixar lo caràcter del personatge don 
Albert y un tant lo de Lluch. 

La forma tè alguns Uunars en que peca de i m 
propia, difusa y prosaica No obstant, la obra pre
senta un conjunt agradable, y aixís ho demostrà 
1 púbBch cridant al autor varías vegadas al pros-

cení, al qual se presentà per tres consecutivas don 
Federico Soler, deixant d ' aquesta manera deslapa
da sa personalitat, del pseudònim que fins aquell 
dia 1' bahía encoberta. 

La companyia del teatro Principal ha comensal 
dañinos comedía, ó drama, per día. Pàbè , d ' aqueix 
modo supleix la calikil per la canlital. 

En una sola semnianu ha posat en escena «Un 
drama nuevo.» «Oros, copas, espadas y bastos:» 
«Un hallazgo literario,» y «Los dos camaradas:« 
«Isabel la Católica,» y per fi « Lo positivo. » 

No parlarem dels dramas ó comedias, per dos 
rahons: la primera, perqué podém disposar de bea 
poch espay en aqueixa revista; y lasegona.-perque 
tol ja era conegut, si s' çsceplua «Un hallazgo ii:!1-
rario» y «.Los dos camaradas,» posadas en escena 
lo dimecres, en celebrílad del aniversari del 
naixament del mès gran dels nostres íngenis. 
de Cervanles. que ab dir que son de Eguilaz y 
de Ventura de la Vega, ja està dit tol. Parlarem' 
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pas, lant sols de la execució que ha capigul á dilas 
produccions, y ho farem ab pocas paraulas, dient, 
que per regla general la companyia loia no eslá ¡t 
I* allura, del avi dels nostres lealros, que si escep-
luém à las >• r.xoras Líanos y Orgaz, y à la senyo-
rila Liron, aixia com lambó al senyor Mora, lols los 
demés no han sigut may aclorsper un lealro de p r i 
mer ordre, lanl, que per exemple en «Un drama 
nuevo.» producció que per haverse posal en escena 
en lo lealro Romea, permet la comparació; lo pú-
blich và sortir mes satisfet de aquest últim teatro 
que del Principal. 

Vam també asistir diumenge per primera vegada, 
á lo bonich teatro de Jovellanos, y tenim que con
fessar que vàrem quedar agradablement sorpresos. 
No 'ns creyara. com no 's creuran aquells de nos
tres lectors que no hi hajen estat, que Barcelona 
contés ab un altre lealro de las condicions que reu
neix lo de Jovellanos: elegancia, comoditat, v una 
escullida concurrencia, es lo que varem notar en lo 
dit teatro. 

Per part dels actors, mollas ganas de complau-
rer al públich, que, fentse carrech de que alií no vá 
á un teatro de primer ordre, ni de segon, recom
pensa sos esforsos ab alguns aplausos. 

Y per avuy prou, que si no fariam com las do
nas: comensariam y no acabariam may. 

B R A M S . 

Un alel d ' aquells mes fins» se va anar á confes
sar una vegada, y menlres que ' I confessor I ' ex-
horlaba. lo gran limo me li va afanar una preciosa 
capsa de rapé: 

—Paro, ' i digué, m' acuso de haver pres una 
capsa de polsar. 

—¿La tens encara? l i pregunta. 
—Si, pare. 
—Donchs, j a ü pols lomar. 
—¿La vol voslé? preguntà ' I peniteiU. 
—¿Jo? no, ¿que vols que 'n fassi? 
—Es que he dit al seu amo si la volia y m' ha 

ilit que no. 
—¿Si? donch ja le la pols quedar. 

—¿Sab lo qu ' es lo mès temible del món y loque 
causa mès estragos? 

—Per mi las fieras. 
—¡N..! 
—Los terremoios. 
—¡Ca! 
—La mar. ¡Miri que lo mar es mòlt temible y 

causa mòlls estragos! 
—¡Tamporh, tampoch! 
—Será la guerra. 
—¡No s"nyor! 
—Lo cólera. 
—¡Veig que no hi entén! 
—¿La tisis?... ¿los gossos rabiosos?... ¿los lo

ros?... ¿los meljes?..'. 
—¡No, no y mil vollas no! 
—¿Donchs que diable ' s a ixó qu' es lant temible 

v causa mès estragos que las fieras, los lerreraotos, 
ío mar, la guerra, lo cólera y 'Is metjes? Vaja, d i 
gui ¿qu' es? 

—¡La dona!!! 

L ' home per mi íe lant sois tres dias felissos en 
Iota sa vida. 

Lo primer, lo dia que deixa 'Is veslils de crialu-
ra per posarse 'ls de borne. 

Lo segon, lo dia qu ' es casa. 
Y lo tercer, lo dia que se l i more la sogra. 

Si una dona t' arrivés á estimar senl pobre ja 
pòls dir que no le oblidarà may mès... á no ser qué 
•n trobés un de rich ó de un pobre que li agradés 
mès que tú. " 

Per regía general los avaros sou 
dichs... de páranlas. 

«einpre pro-

Havém rebut y Uegil ab mollissim gust la col-
lecció de poesías, que ab lo modest tilol de Cuentos 
de la boro del foch, ba publicat lo conegut poeta 
caíala D. Serafi Pitarra, qui. al) dits Cuei·los. iluna 
una prova mès de son ingeni y fecuodilaL Las |Mm-
sías son bonas tolas, pero entre lo bò sempre bi ha 
un millor; y las que á nosaltres nos han paregut 
millors, son Los dos amors. Lo castell de Miramar, 
Los colors de l' ayyuu y La mare ceya. No parlém 
del infant y '/ co«/6 perqué os una poesia estreta 
del drama iitul-lal Rey ó rèi v per couseg|tenl ja "n 
lindrán nolicia tots los que han Hegil ó visl repie-
senlá dil drama. 

Si 'ls leclors de L" ASE leñen ganas de passar un 
bou ralo los aconsellem que comprin Los cucnlos de 
la bora del foch. que de segur los agradaraii. 

No valen mès que quatre rals, y s veüen en to
tas las llibrerias. 

En lo dijous de la próxima semmana comensará 
á funcionaren lo eleganlel lealro del carrer de Mer
caders, I' Olimpo, la llnhida societat dramàtica t i 
tulada Quevedo. 

Recoinaném á Iotas las novas macas que IIUSIMU 
casadors, que si tenen ganas de trobar ne un de ben 
aixeril, ja '1 vulgan ^o//o, ó yall ó colomí, que no 
deixen de assistir tols los dijous á dil lealro. 

C Ó S S A S . 

—¡Adéu, adéu vida meva! 
—¿Qué lens?... estás trasmudal 
—Carmela... ¡m' hi envener.at! 
—¿Y com?...—Fimianl una breváV.l 

¡Toros!!! 
La present cóssa no vá dirigida á la corrida de 

novillos del diumenje, ni á cap de las mollas altres 
corridas de alguna•! provincias de la civilizada Espa
nya, sinoà la áe toros que se ha de celebrar en Va
lencia, en la qu ' es lidiará una vaca per qualre ce-
gos de naixement; quals cegos portarán lots una 
campanela lligada en la cama drela, igual en un 
tot, principalment en lo .sonido, a una que 'm por
tará la vaca penjada 'Icoll, produbint aqueix con
junt de sonidos mollas equivocacions que farán es
clatar en riure al públich. í/«a senyoreta de /' alta 
aristocracia ha regalat à la empresa un' ánell,'qiie 
lligat a las banyas de la vaca, serà ' I premi del ce
go que lingui la sari de pendreli. 

Després de llegir aixó, á lo que no hi podem fer 
comentaris, creyém que no 'ns queda rès per dir 
sino que 'ns dém vergonya de ser espanyols. 

Nos hem reservat lo parlar de la sinfonía que s' 
estrenà lo dijous passat en lo Teatro-Romea, per 
aquet llocb; pera poguer dedicar una cóssa ab tota 
satisfacció á la orquesta de dit teatro. Mare de Deu, 
y quina manera de ferim!... Sols podriam dir que 
la varen executar bè, si prenguéssim aquesta parau
la en aquell sentit que sols recordarlo ja fa por. 

Per Uelreros bonichs no hi lia com la tnUa Bar
celona. Dias passats ne varem veurer un en lo car
rer Mitjà de la Blanquería, qiu' deya enlre ajina co
ras: Seal quila... y plaza de loli. Si algun senyo;-
de la comissió d' órnalo le un diccionari d' eslran-
yesas. li agrahirém nos Iraduesca lileralmi-nl las 
¡Btnlei iors páranlas. 

X A R A D A . 

ua primera es un pronom 
y sustanliu. tol de un temps: 
es un mal tenir segona 
y es segona ur. aliment. 
Prima y dos es a 'jeclin 
que g* aplica al que está secb 
y també usar s' acostuma 
per indicar no tal res.. 
Terceia, res signi lira, 
segona y tersa es v c i incll, 
y el meu tol es una fruita 
que vé al comeusar V ivern. 

E N D E V I N A L L A . 

Soch morena, molt morena; 
pero porto un nom bonich, 
y per ell molls se pensaban 
que aquí 'm vindria á Huir. 
Yo puch dir com lo poeta 
aprended flores de mí .. 
abi tolbom me buscaba 
y avuy un amich no llhchi 
¿He dareu pol ser la culpa 
de que m' basin fet aixis? 
¿La tinch jo de ser tan mala? 
¿La linch de fervos lossir? 
No. Oui la té es l'empresai í 
que veu sols un nom en mi. 

Las sol-tucions al número styüml. 

801. I.ICIONS ALS ENTRETENIMENTS DEL 
-NÚMERO AiSTI·lUOH. 

Oiiand escrich á la xico'a 
apesarat per f* anschoia. 
li clavo un tros de paper 
ab goma sobre el carpeta. 

Entre un billelde bulaca, 
lluneta ó si lió de dall, 
he preferit que 'm donessen 
à lot temps, bitllets debnnch. 

GEROGLiFICH DEL NÚMERO ANTliRlOU 

Lo caslich mes gros per un traidó, es lo remordi
ment. 

ANUNCI. 

EB la imprempta d" aquet periódich se fan i m -
presions de toia classe, mes baralet que en qualse
vol altre part. Qui no ho vulgui créurer qne bo 
probi; ja veurà com li quedarán ganas de loruárb.. 

E . B,.—AMTON VKNTIRA. 

I m p . de L'ASE, á c a r r e c h d e J . Marlinez 
eorri' de Robador, núm. 29 ha ': 

Bai eelona - tWI. 


